INSTRUKCJA OBStUGI/ OWNER’S MANUAL / UZIVATELSKY MANUAL

JOGGER KIT FREEDOM

PL Prosze zachowac te instrukcje obstugi —w przysztosci moze sie przydaé. EN Please keep this Owner’s

Manual for future reference. CS Uschovejte si tuto uzivatelskou pfirucku pro budouci pouZiti.

PRZED MONTAZEM / PRIOR TO ASSEMBLY / PRED MONTAZI
PL Prosimy o doktadne zapoznanie sie z niniejszg instrukcjg obstugi przed przystgpieniem do montazu
lub korzystania z tego produktu. Produkt powinien by¢ montowany przez osobe dorostg. EN Please read
this Owner’s Manual completely before assembling or operating this product. This product should be
assembled by an adult. CS Pred sestavenim nebo uvedenim tohoto produktu do provozu si prosim

peclivé prectéte tento ndvod k pouZiti. Tento vyrobek by mél sestavovat dospély.

MONTAZ KOtKA DO JOGGINGU / ATTACHING THE JOGGER WHEEL /

PL Zestaw sktada sie z 2 rurek widelca i 16-calowego kota z szybkoztgczka. EN The kit consists of 2 fork
tubes, and a quick release 16 inch wheel. CS Sada se skldda ze 2 trubek vidlice a 16palcového kola s

rychlym uvolnénim.

PL Uwaga! Plastikowe torby moga spowodowac uduszenie. Plastikowe torby to nie zabawki — nalezy je
odpowiednio utylizowac. EN Warning! Plastic bags could cause suffocation. Plastic bags are not a toy;
dispose of them properly. CS Varovani! Plastové sacky by mohly zpUsobit uduseni. Plastové tasky nejsou

hracka; radné je zlikvidujte

PL Aby zainstalowad zestaw do joggingu, najpierw zdejmij hol, zwalniajac zawleczke i usuwajgc sworzen
szybkoztgcza, nastepnie nacisnij sworzen sprezynowy i wyciggnij hol. Wyjmij rowniez sworzen po
przeciwlegtej stronie. EN To install the jogger kit, first remove the hitch arm by releasing opening and
releasing the QR pin, then press the spring pin and pull out the arm. Also remove the pin on the
opposite side clamp. CS Chcete-li nainstalovat soupravu pro jogger, nejprve demontujte zavésné
rameno volnénim otvoru a uvolnénim QR koliku, poté stisknéte pruzinovy kolik a vytahnéterameno.

Odstrante také kolik na opacné strané svorky.
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PL Nastepnie wez jedno ramie mocowania z zestawu do joggingu (ramiona rdznig sie od siebie; zwrdc
uwage, aby gwint sruby byt skierowany do géry), wtdéz je w aluminiowy wspornik, skoryguj pozycje
wzgledem otworu mocujgcego i wtdz oraz zablokuj trzpien zawleczki sprezynowej EN Next take one arm,
(Right and left arms are not the same, note the screw thread faces up), insertinto the aluminum bracket,
align with the fixing hole and insert and lock the spring pin. CS Dale vezméte jedno rameno (prava a leva

ramena nejsou stejné, nasunte Sroubem smérem nahoru), zasurite do hlinikové konzoly, srovnejte s

upevriovacim otvorem a zasuiite a zajistéte pruZinovy kolik.

EN UWAGA: Upewnij sie, ze trzpien zawleczki sprezynowej jest zablokowany. W przeciwnym wypadku
trzpien moze wypasé, zwalniajac widelec. Moze to spowodowad obrazenia ciata u ciebie lub twojego
dziecka. EN NOTE: Make sure spring pin is locked. If not locked, the pin may fall out, releasing the
fork. This may cause injury to you or your child. CS POZNAMKA: Ujistéte se, e je éep pruziny zajistén.
Pokud neni zajistén, mlze kolik vypadnout a uvolnit vidlici. Mohlo by dojit ke zranéni vas nebo vaseho

ditéte.

PL Nastepnie wkre¢ srube mocujgcg w nakretke gwintowang w dolnej czesci przedniej rury ramy.
Wykonaj te samg czynnosc dla obu rurek widelca. EN Next, tighten the fixing screw into the threaded
nut in the bottom of the front frame tube. Perform same action for both fork tubes. CS Déle utdhnéte
upevnovaci Sroub do matice se zavitem ve spodni ¢asti trubky predniho ramu. Provedte stejnou akci

pro obé trubky vidlice.

Nastepnie zamontuj koto, jak pokazano na ilustracji. Otwédrz szybkozamykacz osi, aby wsung¢ o$ w
plastikowe koncéwki widetek. Dopasuj pozycje ptaskich powierzchni na osi do sptfaszczen na
koncowkach widetek i wsun je w otwory. Zamknij dzwignie szybkozamykacza, upewniajac sie, ze jest

mocno zacisnieta. Jesli koto nadal luzno porusza sie w ramie, otwodrz dzwignie zwalniajgcg, dokrec
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nakretke motylkowa i zamknij ponownie dZzwignie. Powtarzaj powyzsze kroki do momentu, az pojawi
sie wystarczajacy opdr, aby bezpiecznie zablokowaé kétko. Uwaga: jesli koto nie biegnie prosto, nalezy
poluzowa¢ dzwignie i przesunag¢ koto w szczelinie, aby wyregulowaé kierunek, a nastepnie ponownie
dokreci¢. EN Next, install wheel as shown. Open the quick release axle skewer to allow the axle to fit
inside the plastic fork tips. Align the flats on the axle with the flats on the fork tips, and slide into the
slots. Close the QR lever, making sure it is tight. If the wheel Is still loose in the frame, open the release
lever, tighten the thumb nut, and close the lever again. Repeat this until there is sufficient resistance
to securely lock the wheel. Note: If the wheel does not track straight, loosen the lever and shift the
wheel in the slot to adjust the direction, and retighten. CS Dale nainstalujte kolo podle obrazku.
Otevrete rychloupindk na napravu, aby se naprava vesla dovnitf plastovych kotveni/spicek vidlice.
Zarovnejte plosky na napravé s plochami na Spic¢kach vidlice a zasurite je do drazek. Zaviete packu
rychloupindku a ujistéte se, Ze je pevné utaZzenda. Pokud je kolo stile uvolnéné v ramu, otevrete
uvoliovaci paku, utdahnéte kfidlovou matici a paku znovu zaviete. Tento postup opakujte, dokud
nebude dostate¢ny odpor k bezpecnému zajisténi kola. Poznamka: Pokud kolo nesleduje rovné,

uvolnéte packu a posurite kolo do Stérbiny, abyste nastavili smér, a dotahnéte.




